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Declaración Pública 

Reunión del Grupo de Suministradores Nucleares 
Christchurch, 21-25 de junio de 2010 

 
La vigésima Reunión Plenaria del Grupo de Suministradores Nucleares (GSN) se celebró en 
Christchurch los días 24-25 de junio de 2010. Estuvo presidida por la Embajadora Dª Jennifer 
Macmillan, Representante Permanente de Nueva Zelanda ante la Oficina de las Naciones 
Unidas y otras Organizaciones Internacionales en Viena. 
 
El GSN reúne a 46 Gobiernos participantes1, teniendo la Comisión Europea la condición de 
observador permanente. El Grupo tiene como objetivo prevenir la proliferación de las armas 
nucleares mediante la aplicación con carácter nacional de controles de la exportación de 
material nuclear y material afín, material de “doble uso”, equipos, software y tecnología, sin 
impedir la cooperación internacional para los usos pacíficos de la energía nuclear. 
 
La Ministra de Desarme y Control de Armas, Dª Georgina te Heuheu, pronunció el discurso 
inaugural en nombre del Gobierno de Nueva Zelanda. La Ministra reiteró el apoyo de Nueva 
Zelanda a las iniciativas internacionales para evitar la proliferación de las armas nucleares y 
luchar contra el terrorismo nuclear, señalando que los controles eficaces y transparentes han 
contribuido en la práctica a la no proliferación nuclear. La Ministra elogió la revisión del 
Tratado de No Proliferación Nuclear, llevada a cabo con éxito, y subrayó la importancia de 
aplicar los acuerdos alcanzados en la materia para pasar de las palabras a los hechos. 
 
El GSN hizo un balance de los acontecimientos ocurridos desde la última reunión, celebrada 
en Budapest en 2009. Los Gobiernos participantes pusieron de manifiesto los retos que es 
preciso abordar en el régimen internacional de la no proliferación nuclear, en particular: 
 

o El Grupo tomó nota de las reuniones informativas sobre las novedades relacionadas 
con los Estados no participantes en el GSN. Manifestó su acuerdo sobre el valor de 
las consultas en curso y de la transparencia. 

 
o El Grupo sigue considerando la aplicación de la Declaración sobre Cooperación 

Nuclear Civil con India. Ha tomado nota de las medidas adoptadas para adherirse a 
las directrices del GSN y de los compromisos voluntarios adquiridos por India. 

 
o En el marco del mandato del GSN existe una preocupación común sobre las 

repercusiones en el contexto de la proliferación de las pruebas nucleares anunciadas 
                     
1 Argentina, Australia, Austria, Belarús, Bélgica, Brasil, Bulgaria, Canadá, China, Croacia, Chipre, República 
Checa, Dinamarca, Estonia, Finlandia, Francia, Alemania, Grecia, Hungría, Islandia, Irlanda, Italia, Japón, 
Kazajstán, República de Corea, Letonia, Lituania, Luxemburgo, Malta, Países Bajos, Nueva Zelanda, Noruega, 
Polonia, Portugal, Rumania, Federación de Rusia, Eslovaquia, Eslovenia, Sudáfrica, España, Suecia, Suiza, 
Turquía, Ucrania, Reino Unido y Estados Unidos de América 
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por la República Popular Democrática de Corea (RPDC) y las implicaciones del 
programa nuclear de Irán. El GSN reiteró su tradicional apoyo a las gestiones 
diplomáticas dirigidas a solucionar de forma pacífica la cuestión nuclear con Irán y 
con la RPDC. 

 
o Los Gobiernos participantes intercambiaron información sobre los acontecimientos 

positivos y negativos registrados en el ámbito de la no proliferación nuclear y 
examinaron con atención ciertas regiones y países que suscitan preocupación. 

 
o Los Gobiernos participantes instaron a todos los Estados a redoblar su atención y a 

realizar el máximo esfuerzo para garantizar que ninguna de sus exportaciones de 
bienes o tecnologías contribuyen a alimentar los programas de armas nucleares. A la 
vista de la creciente demanda de energía nuclear con fines civiles, el GSN ha tomado 
nota de la necesidad de abordar esta cuestión sin obstaculizar el comercio legítimo y 
ha reiterado la importancia de otorgar las licencias y vigilar el cumplimiento de las 
normas tomando como base las directrices y las listas de control del GSN. 

 
o El GSN subrayó la importancia de mantener las listas actualizadas con inclusión de 

los avances tecnológicos y ha acordado crear un grupo técnico para la revisión 
exhaustiva de dichas listas. 

 
o Los Gobiernos participantes acordaron seguir estudiando vías para reforzar aún más 

las directrices en materia de transferencia de las tecnologías de enriquecimiento y 
reprocesamiento. 

 
o El Grupo debatió sobre las prácticas seguidas por los Gobiernos participantes con el 

fin de abordar los retos que plantean la transferencia intangible de tecnología y el 
control del uso final. 

 
o En la reunión se analizaron aspectos relacionados con la confidencialidad y la 

transparencia. Se adoptaron acuerdos para mantener el equilibrio entre ambas 
consideraciones dentro de las actividades del GSN. 

 
o Los gobiernos participantes intercambiaron puntos de vista sobre la aplicación en sus 

respectivos países de las resoluciones de CSNU relacionadas con los objetivos del 
GSN. 

 
o El Pleno recibió un informe sobre el programa divulgativo del GSN destinado a los 

Gobiernos no participantes. 
 
o Se debatió el ámbito y la forma de los futuros programas divulgativos. Se encomendó 

al Presidente y a los miembros del GSN la tarea de seguir en contacto con los 
Gobiernos no participantes y organismos internacionales con el fin de mantenerlos 
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informados sobre los últimos acontecimientos producidos en el seno del Grupo, 
prestar apoyo a los socios en sus actividades de mejora de los controles de la 
exportación y  facilitar la adhesión a las directrices del GSN. 

 
El Grupo ha aceptado con agrado el ofrecimiento de los Países Bajos de acoger la próxima 
reunión plenaria del GSN en junio de 2011. 
 
Christchurch, 25 de junio de 2010 
 
 
 
 


